
 
Saint John Paul II Parish 

Church of Our Lady of  Mount Carmel 

 

Church of Our Lady of  Mount Carmel 
 

SUNDAY, May 12, 2024 - THE ASCENSION OF THE LORD 

BAYONNE, NEW JERSEY 
(201)339-2070 



 

Saturday, May 11, 2024 
 Confirmation Ceremony at 4:30 PM 
 

Saturday - Sunday, May 11 - 12, 2024 
 Air Conditioning Collection 
 

Tuesday, May 14, 2024 
 Marian Devotion (English) 
 After 6:00 PM Mass 
 

Wednesday, May 15, 2024  
 Eucharistic Adoration  -   
 After 9:30 AM Mass to 5:00 PM  
 5:00 PM Novena in Honor of the Miraculous 
 Medal 
 

Thursday, May 16, 2024 
 Marian Devotion (Polish) 
  After Mass at 6:00 PM 
 

Saturday - Sunday, May 18-19, 2024 
  Maintenance  Collection 
 
 

************* 
 

- ST WE K - 
 
 

Grant eternal rest and let perpetual light  
shine upon the souls of: 

 
+ Santola (Dina) Gerace, age 72 

Time Regular 
collection 

Second  
collection 

TOTAL 

4:30pm $   979.00 $   880.00 $1,859.00 

7:30am $1,205.00 $1,230.00 $2,435.00 

8:30am $   536.00 $   343.00 $   879.00    

9:45am $   845.00 $   625.00 $1,470.00 

11:00am $1,234.00 $   550.00 $1,874.00 

12:30pm $   598.00 $   276.00 $   874.00 

May 5, 2024 

Total:            $5,397.00     $3,904.00     $9,301.00           
 

We thank all our parishioners for their 
generous support of our parish!  Bóg Zapłać!    

Grazie mille! 
 

A special Thank you to those who  
faithfully send in their envelopes each week 

through the mail. 

CONGRATULATIONS TO OUR  
CONFIRMATION CANDIDATES 

2024 
 
Come Holy Spirit, Fill the hearts of your 
Faithful; and kindle in them the Fire of 

your love. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Anaisa "Anne" Cruz 
Patryk "Patrick" Gromadzki 

Julian “Julian” Hidalgo 
Sebastian “Sebastian” Hidalgo 

Ella "Rene" Janeczko 
Julia "Natalia" Lipa 
Alexis "Amy" Rivera 

Dear parishioners, 
 

Please note  the place 
of exposition of the 

Blessed Sacrament has 
been changed.  

The Monstrance with 
the Holy Host will be   
displayed at the top of 
the tabernacle in the 

main altar. 



SATURDAY, May 11, 2024 
4:30 PM  Mass for All Mothers, Grandmothers &   
     Godmothers, Living & Deceased 
 
SUNDAY, May 12, 2024 
7:30 AM ; 8:30 AM ; 9:45 AM ; 11:00 AM:  
12:30 PM  Masses for All Mothers, Grandmothers   
     & Godmothers, Living & Deceased 
 
MONDAY, May 13, 2024 
8:00 AM  + Alfred Kolakowski (Brother & Family) 
9:30AM   + Ludmila Josefowicz  
     (Chris Durak & family) 
 
TUESDAY, May 14, 2024 
8:00 AM  O Boze blogoslawienstwo dla Thaddeus & 
     Andrea Duchnowski (Mom & Dad) 
9:30 AM  For Parishioners 
6:00 PM   + Maryann C. Pidane (Yurchak family) 
 
WEDNESDAY, May 15, 2024 
8:00 AM  + Zofia Zielinska (Dzieci) 
9:30 AM  + Karen Langan (Joseph Jaros, Jr.) 
 
THURSDAY, May 16, 2024 
9:30 AM  ++ Elvira & Giuseppe Ciraco  
     (daughter Maria) 
6:00 PM  ++ Jozef & Zofia Szczesniak (Dzieci) 
 
FRIDAY,  May 17, 2024 
8:00 AM  + Stanley Gniazdowski (Family) 
9:30 AM  ++ Mary & Michael Jr. Armstrang  
     (Wendy & Teddy) 

 
SATURDAY,  May 18, 2024 
8:00 AM  ++ Waclaw & Marianna Chojnowski   
      (Hanna & Wieslaw Filipkowski z dziecmi) 
9:30 AM  + Celeste Nieves 
 
 
 
 
4:30PM  + Jean McKee (Pat Suckiel) 

SUNDAY, May 19, 2024 
7:30 AM   ++ Mr. & Mrs. Pasquale Tomei      
      (McCurnin family)  
8:30 AM  ++ Vito & Salvatore Paonesse (Sister)  
9:45 AM  Collective Mass 
11:00 AM + Helena Balukiewicz (Rodzina) 
12:30 PM  + Joseph Makowski (Cynthia Kong) 

 

Spiritual Offering  
 May 12-18, 2024  

 

 
ALTAR BREAD AND WINE 

+ Edward Gunsiorowski (Sister Margie) 
 

SACRED HEART CANDLE 
Special Intentions 

 
DIVINE MERCY CANDLE 

Blessings for Fr. Andrzej 
 (Teddy & Wendy Duchnowski) 

 
BLESSED MOTHER CANDLE 

+ Juliette Kowalczyk - Happy Mother’s Day in 
heaven (Kim & Jared) 

 
O.L. OF CZESTOCHOWA CANDLE 

++ Apolonia Zajac & Anna Papcun  
(Genevieve Papcun) 

 
ST. ANNE CANDLE 

God Rest + B and + GM (Love Clarke & Stella) 
 

ST. JOHN PAUL II CANDLE 
+ Zofia Zielinski (Corka) 

 
ST. JOSEPH CANDLE 

12th Birthday Blessings for Liam Diver  
(Love: Mom, Grandma, Lucas & Lilyann) 

 
ST. JUDE CANDLE 

+ Maryellen A. Spall - Birthday remembrance 
(Love the U - Crew) 

 
O.L.OF THE ASSUMPTION CANDLE 

Blessings for Hernandez - Cisneros 

If you are interested in being a cantor for the Psalm and 
Gospel Acclamation at English an Polish masses, please 

see Dayle after mass in the choir loft. 
 
Jezeli ktos z parafian chcialby spiewac Psalm i Aklamacje 

przed Ewangelia w jezyku polskim lub angielskim 
prosimy o kontakt z organista Dayle po mszy sw. 



 

Flowers for Blessed 
Mother’s Altar 

May 12, 2024 
 
 

Were donated for the intentions: 
 

1. Health & Blessings for Anna & 
Katarzyna (Parents) 

 

2. Anniversary Blessings for Helen & Ron Venner, 
Jaclyn & Nick Casasnovas; and Birthday Blessings 

for Taryn Asha 
3. Congratulations & God Bless Timothy & Colleen 

Piscitelli on their wedding (Love Mom & family) 
 
 
 
 
 
 
 
 

Flowers for Main Altar 
May 12, 2024 

 
 Were donated for the intention: 

 
In loving memory of Zofia Zielinski (Dzieci) 

 

May is the month of Mary 
We have Marian Devotions each week.  

 

We invite you to participate in Marian Devotion in 
English on Tuesday after 6:00 PM Mass.   

Polish Language devotion every day after 8:00 am 
Mass, Thursday after 6:00 pm Mass and  

on Sundays after 11:00 AM Mass 
 

Blessed Mother’s Altar traditionally has been  
decorated by parishioners. 

The  Altar needs arrangements each week:          
  $60 each. 

 
 
 
 
 
 

Nabożeństwo Majowe 
 

 w języku angielskim - wtorki po Mszy św.  
o 6:00 PM. 

 
w języku polskim - codziennie po  Mszy sw o 
godzinie 8:00AM, w czwartki po wieczornej  

Mszy swietej o 6:00 PM, w niedziele po Mszy 
sw. o godzinie 11:00 am 

“The Corona Self-Help Center (D.A.)  
is an organization that works with individuals and fami-

lies suffering from substance abuse problems free of 
charge. D.A.’s recovery  

programs are drug-free residential settings  
with treatment stages reflecting increased levels of per-

sonal and social responsibilities.  
With an approach similar to other 12-step 

 Programs. D.A. particularly serves those most in need. 
All D.A. representatives are former drug addicts who 
have found a new lease on life because of the spiritual  

component  and programs offered to them  
by D.A.  

 
On Sunday, May 12 they will be visiting our parish 

with a message and fundraising   
T-Shirts they print to support this  

organization. 

PARISH CENTER RENTAL 
 If you are interested in renting our Parish Center  
please call Agnes at  2013392070, 9AM - 4PM, 

Monday through Friday, for availability and more 
information.  

 
There will be rosary prayer in Italian every Day 

(Monday-Friday) at 1:00 PM including Wednesday 
during Adoration  

of The Blessed Sacrament 
 

 
 
 
 
1. + Austin McCabe Jr. (Elisa McCabe) 
2. + Tyler Bailey (John & Maryann) 
3. + Jane Zmyslowski (Carol & Holly Grasz) 
4. + Nancy Lopresti (Mastrella Family) 
5. + John Dabrowski (Redyk Family) 
6. + Maria Sestito (Vitina Piacente) 
7. + Dina Gerace (Vitina Piacente) 

Collective Mass 
Msza Zbiorowa 

May 19, 2024 at 9:45 AM 



 

St. JP II Parish Rosary Society Catholic High 
School Scholarship 

 
 The St. JP II Parish Rosary Society will be awarding 
a $500 scholarship to an eighth-grade student who is 
a member of St. JP II Parish and will be attending a 

Catholic high school in September. The award is 
based on the highest test scores. 

 If interested, please forward your name, telephone 
number, and test scores to the Parish Rectory,         

attention Helen Venner/Rosary Society                    
by May 15, 2024. 

 

You are cordially invited to celebrate the 
50th Anniversary of Priesthood of 

Msgr. Ronald J. Marczewski 
Sunday, May 26, 2024 

Mass: 12:00 Noon at Assumption Church,  
Roselle Park, NJ 

Reception: The Westwood, Garwood, NJ.  
If you would like information on obtaining tickets  

or sending congratulatory Ad 
contact Agatha: agatha.niemiec@gmail.com  

or 908-720-0832. 
Information sheets may be found at  

the church entrance. 

Błogosławieństw na Dzień Matki  
Boże pełen Miłości, jak matka dająca życie i pokarm dzieciom, tak Ty dbasz o swój Kościół. Błogosław 
wszystkim kobietom, aby jako chrześcijańskie matki były umocnione Twą Miłością. Niech przykład ich 
wiary i miłości nada jaśnieje. Pozwól, abyśmy my, ich synowie i córki zawsze czcili je i oddawali im zawsze 
głęboki szacunek. Prosimy o to przez Jezusa Chrystusa naszego Pana. Amen.  

 
 
Mother’s Day Blessing  
Loving God, as a mother gives life and nourishment to her children, so 
you watch over your Church. Bless these women, that they may be 
strengthened as Christian mothers. Let the example of their faith and 
love shine forth. Grant that we, their sons and daughters, may honor 
them always with a spirit of profound respect. Grant this through 
Christ our Lord. R. Amen.    

Czcigodny Księże Proboszczu!  
           Rocznica święceń kapłańskich jest to okazja, by w    
imieniu wszystkich Parafian wyrazić wdzięczność za trud 

posługi kapłańskiej w naszej wspólnocie. Życzymy ci, drogi 
Księże Proboszczu, aby dobry Bóg obdarzył cie obfitością 

swoich łask, dobrym zdrowiem, radością i umiejętnością 
przezwyciężania trudów dnia codziennego. Dziękujemy za 

przykład wiary, głoszone Słowo Boże. Niech Pan Jezus 
Chrystus umacnia w prowadzeniu parafii, a Matka 

Najświętsza i Św. Tadeusz niech mają cie zawsze w swojej 
opiece.  

Szczęść Boże, z modlitwą, parafianie. 
 

 Dear Pastor!  
The anniversary of the Priesthood is great opportunity to     

express gratitude to  you for the efforts of priestly service in 
our community. We wish you, dear Father, that God would 
grant you an abundance of His graces, good health, joy and 
the ability to overcome the troubles of everyday life. Thank 

you for the example of faith, proclaimed Word of God. May 
the Lord Jesus Christ give you all graces and may the Blessed Mother, Fr. Tadeusz patron, St. Juda may  

intercede for you always. God bless! With prayers,  
Your parishioners  


